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POJIb COIOJITHI'BICTUYHHUX 3HAHB Y ITPOHECI ®OPMYBAHHSA
KOMYHIKATABHOI KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX HOJIITOJIOTIB TA
OAXIBUIB I3 TYPU3MY

Y crarTi 0brpyHTOBaHa A0UiNIbHICTL PO3ITISAY COLIOMIHIBICTUYHOI CKIaA0B0i /(OMyHIKaTMBHOI KOMIIETEHLIii y HaBYa/IbHOMY
npoueci CTyAeHTIB-o/IITO/OrNB Ta gaxisLiB i3 Typu3my. PO3ITISHYTO L/ISXU ¥ METOANYHI rPpmiomMu OPMYBaHHS COLIIOMIHIBICTUYHOI
KOMIETEHTHOCTI, SIKY CTYAEHTU BYATLCS Peasli3yBaty [1if Yac rpoBEAEHHS KPYITMX CTOJIiB, HayKOBUX KOH@EDPEeHLiVi Ta cemiHapis
TIPUCBAHEHNX PI3HUM [TUTAHHSIM B3aEMOAII MOBU Ta CYCIifIbCTBA, @ TaKOX I1if Yac HarmcaHHs ece, HaykoBoro pegepary, crarii B
rasery 4u B COLMEPEXI.

K/to4oBi C/10Ba: KOMYHIKATUBHA KOMIETEHTHICTb, COLJIO/IIHIBICTUYHA KOMIIETEHTHICTL, MPOPECIHHE MOBJIEHHS, MOBHA
cnTyauyis, AEPKaBHa MOBa, MOBHA CBIAOMICTE.
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THE ROLE OF SOCIOLINGUISTIC KNOWLEDGE IN THE PROCESS OF FORMING
THE COMMUNICATIVE COMPETENCE OF POLITICAL SCIENCE AND TOURISM
SPECIALIST STUDENTS

Mandatory requirements for political scientists and tourism specialists are the desire to communicate, the ability to easily
come into contact with other people, language, facial expressions and gestures mastering, the ability to listen, the ability to find a
common language with different people, the ability to convince and find a compromise in relations between people. All of the above
constitutes communicative competence, the high level of which can be achieved precisely in during Ukrainian professional speech
classes. In the process of native language training of humanities students, it is necessary to actualize a sense of personal responsibility
for the state of the language and its full functioning in society and the chosen field of activity, which involves a responsible attitude
to one's own speech, systematic work on deepening knowledge about the sociolinguistic aspects of the functioning of the state
language.

In this context, the question of the linguistic didactic aspect of improving the sociolinguistic component of the future
specialist's communicative competence seems relevant. Within the framework of acquiring sociolinguistic competence, students should
master the following concepts: "language policy’, "language legislation”, "language situation”, "identity”, "language practice”,

"attitude towards language”, "state language", "minority language" ", "the language of the /nd/genous people”, etc.

Improving the sociolinguistic training of political science and tourism students can be facilitated by tasks with the following
types of work: analysis of professional texts, analysis of political materials on the Internet, familiarization with literature devoted to
the social history of the Ukrainian language, research of the linguistic situation in the market of tourist services in Ukraine and the
world, analysis of the communicative behavior of Ukrainian politicians, participation in discussions, debates, round tables devoted to
various issues of the interaction of language and society, etc.

Key words: communicative competence, sociolinguistic competence, professional speech, language situation, state
language, language awareness.

ITocTaHoBKa Mpo0/1eMH y 3araJIbHOMY BHIJISIAL
Ta ii 3B’#130K i3 Ba)KJIMBUMM HAYKOBHMH M NPAKTHYHUMM 3aBJaHHIMM

ComioKynbTYpHI Ta NOJITHYHI BUKIMKH PO3BUTKY YKpaiHM MiJ dYac pPOCIHCBKO-YKpaiHCBKOi BiifHH
MOTJIMOVITN BUMOTH JI0 3HaHb, BMiHb, HABHYOK Ta KOMIIETEHTHOCTEH CTYJCHTA-TIOTITONIOTa Ta (BaxiBId i3 TypH3MYy y
npoueci npodeciiiHoi miaroroBku. Haykosmi, siki JOCHIIKYIOTh HpodeciiiHy KOMIIETEHTHICTh (paxiBLiB pi3HHX
raiy3ei, OJHOCTalHI y IOyMIl, mO OOOB’S3KOBOIO i CKJIAZOBOK € KOMYHIKATHBHA KOMICTEHTHICTh. Y Tpalli
«Handbook of Communicative Competence»(«loBiTHAK 3 KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI» ) 3a3HAYa€THCSI, IO BiJ
KOMYHIKaTHBHOT KOMIETEHTHOCT] BEJTMKOIO MiPOIO 3aJIC)KUTh 31aTHICTD JIFOAMHH JIOCATTH CBOIX IIiJIEH y COLliaIbHOMY
KUTTI [24].

AHani3 nocaigkeHb Ta myoaikaunii
[Ipobrema (opmyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTYAEHTIB, mpodeciiiHa TisSIbHICTh SKUX
nepeabavyae BMIHHS CIINKYyBaTHCA 3 PI3HUMH KaTETOPIsIMH JIFOJEeH, BECTH TapMOHIMHHMH [ianor, MepeKOHyBaTH,
BUCTyMaTH MyOJiiyHO Tomio, Oyja MpeaMETOM JIOCIKEHHS YKpaiHChKUX HaykoBmiB [2; 3; 6; 12; 13; 16; 20].
Tpanuriiino, mpoOIeMaTHKy COIIOJIHIBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK CKJIaJIoBOi TpodeciiHOi KOMIETEHTHOCTI
crewjayicra po3mIAadM y 3B’SA3Ky 13 BHBYEHHSM iHO3eMHOI MoBH. @OpMYBaHHIO COLIOJIHTBICTHYHOI
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KOMITETEHTHOCTI y (iIOJIOTIB-yKpaiHICTIB, fKa, Ha ITyMKY NPOBITHUX YKPAiHCHKUX TIE€NaroriB, BUKOHYE (QYHKIIii
3aXMCTy HAIiOHAIBHOI OEe3MeKu IepskaBu, pucBsueHi npari I'. Marrok [9; 10; 11], JI. Crpyranens ta A. Uyusapu
[23]. Boxmouac aHaii3 HAayKOBOI JiTepaTypH CBIIUHTH, IO HE3BAKAKOYM HA iHTEpPEC JOCTIIHHWKIB 0 OKPECICHOT
npobeMu, okpemi i1 acIeKTH 3aJUIIAIOTHCS MaJOBHBUYCHHMH, 30KpeMa MUTAHHS COIIOJIHTBICTHYHOI CKJIaI0BOI
KOMYHIKaTHBHO{ KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (haxiBIiB i3 MOJITOJOTII Ta TypU3MYy Y 4ac, KOJIM AepKaBa OTpeOye Bif
OCBiTH IIe ¥ HOBOI (pyHKHii — OyTH 3aXMCTOM HAalliOHANbHOI Oe3NeKH. AKTYalbHICTh TEMH CTaTTi BHU3HA4Y€Ha
NOTpeOOI0 3alydeHHsI COILIOJIHTBICTHYHUX 3HaHb y mporeci (OopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTY/ICHTIB BIAIOBIJTHO IO CYyYaCHUX MOJITHYHHUX Ta EKOHOMIYHUX BUMOT.

@opMyTI0BaHHS Wineil cTaTTi

Mertoro craTTi € TeopeTHyHe OOTPYHTYBaHHA MOIUIFHOCTI BHIUICHHS COIIONIHTBICTHYHOI CKIJIQZOBOL
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCT] CTyI€HTiB-TYMaHITapiiB Ta ii aHaii3.

3aBmaHHA CTaTTI — PO3KPUTH CYTHICHI O3HAaKH COIONIHTBICTHYHOI CKJIaJOBOi KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI, 3’ ICyBaTH TeHICHIII1 ii popMyBaHHS Ta mormubiIeHHs (Y paMKax HaBYAIbHUX TUCHHILTIH «[lyOmiune
MOBIICHHS Ta aKaJeMigHe MchMo» Ta «KympTypa npodeciiiHoro MOBICHHS Ta CITIIKYBaHHS).

LtocTpaTBHAN MaTepial Ut aHaNli3y CTAaHOBIIATH OCBITHI mporpamu cnenianpHOcTel 052.ITomiTonoris ta
242 Typusm XMeNbHHUIBKOTO HaliOHANBHOTO YHIBepcHTETy. TeopeTHdHe MiAIPYHTS — Mpalli 3 JIiHrBOJIUIAKTHKY,
JIHIBICTUYHI JOCIIKEHHS [IPO MOBY 1 CYCIIJIBCTBO, LIO NepedyBae B yMOBax BiliHH, 3arajibHO/IEPKaBHI IOKYMEHTH,
B SIKHX PO3KPHBAIOTHCS MMTaHHS 3a0e3MEeYEeHHsS BCEOIYHOTO PO3BUTKY 1 (DYHKI[IOHYBaHHS JEp»KaBHOI MOBHU B YCiX
cdepax CyCHibHOTO KHUTTSA T MOBHOT OCBITH.

BukJiag ocHOBHOr0 MaTepiany

IIpobGmema hopMyBaHHS KOMYyHIKATUBHUX YMiHb 1 HABUYOK CTY/ICHTIB HUHI HAa0yBa€e 0COOIMBOTO 3HAUCHHS,
OCKIIBKA caMe BiI piBHA pO3BUTKY TAaKHX YMiHb 3aJCKUTh CTAHOBICHHSI MpPOQECIifHO-KOMYHIKATHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHBOTO (haXiBIIs, SIka CHHTE3Y€E B co0i 3araibHy KyJIbTypy CIIJIKYBaHHS Ta CIIeNU(ivHI IPOSBU
y mpodeciitHiii misibHOCTI. [lig mpodeciiiHO-KOMYHIKaTHUBHOIO KOMIIETCHTHICTIO MaiOyTHBOTO IIONITONIOTa Ta
(haxiBUA 3 TypHU3My pO3yMi€MO 3aTHICTh (paXiBIiB BUKOPHCTOBYBAaTH YKPAaiHCBPKY MOBY B CIILJIKYBaHHI 3 iHIIHMUA
JFOJIBMH, 3[aTHICTh TBOPYO, LJIECTIPSIMOBAHO, JOPEYHO BCTAHOBIIIOBATH Ta MiATPHUMYBAaTH HEOOXiqHI mpodeciiiHi
KOHTAaKTH 3 ypaxyBaHHSIM KOHKPETHOI CHTYallil Ta KOMYHIKaTUBHOI CIIPSIMOBAHOCTI, YMIJIO 3aXHIIATH HAlliOHAIBHO-
MOBHI iHTepecH JepkaBd. Ha cbOromHi Ba>KIMBUM € TpakTyBaHHsS Npo(deciiHOi MOBHOI OCOOMCTOCTI SIK TIMOOKO
HalliOHAJILHOTO SBHUINA, sike 3a0e3nedye (opMyBaHHS y MailOyTHIX rajgy3eBUX (axiBILiB TaKHX SKOCTEH SIK MOBHa
CTIHKICTh Ta BiANoBiganbHicTh. CyuacHa OCBiTa nepeiiMae Ha cebe (yHKIT €THOCOLIOKYJIBTYPHOI ileHTUdIKaILi,
TOMy MaiOyTHI mouiToiord Ta (axiBli i3 TypuU3My NOBHUHHI YCBIIOMHTH clielM(iKy, OpUTiIHAJIbHICTh, BPELITI,
JKUTTEBY HEOOXIHICTh Y BUBUCHHI Ta 3HAHHI YKPaTHCHKOI MOBH Ta IPOMAryBaHHi il Ha CBITOBOMY piBHI.

Ockinbku B Ykpaini 3 2015 p. Buepine odimiitHO BU3HAHO 3arpo3u TYMaHITapHIN CKIaI0Bii HaliOHAIBHOT
Oesmekn: «iH(QOPMAIIfHO-TICHXOJIOTIYHA BiffHa, TPUHIDKEHHS YKPaiHCBKOI MOBH 1 KyJbTypH, (paiblryBaHHS
yKpaiHCBKOi icTopii, opMyBaHHS POCIHCPKAMH 3aco00aMH MAacOBOi KOMYHIKamii ambTepHATHBHOI A0 MIHCHOCTI
BUKPHUBIIEHOT iH(OPMAIifiHOT KapTHHH CBiTY» [21], TO Iepe/] BUILOI0 OCBITOIO CHOTO/IHI CTOITh 3aBAAaHHSI MTiATOTOBKU
(haxiBiiB TyMaHiTapHOI chepr, 3TaTHUX MPOTUCTOATH Wit 3arposi. Hopy Ctpaterito HalioHanpHOT Oe3nekn Y KpaiHu
3aTBepmkeHo YkaszoM [Ipesunenra Ykpainu 14 Bepechs 2020 p. [22], 3rigHO i3 UM JOKYMEHTOM, KOXKEH I'POMaSTHUH
MOBUHEH «IIPOTUCTOSITU TyMaHiTapHiii arpecii, po3BUBaTH YKPaiHChKY KyJIbTYpY SIK OCHOBY KOHCOJIJallii yKpaiHChKOT
Hauii Ta 3MilHeHHs ii izeHTr4HOCTI» (11. 46). CTpaTeris MoB’s3ye HalllOHAIBHI IHTepecH YKpaiHu i3 3a0e31edeHHsIM
HalliOHAJILHOT 0e3MeKu 4Yepe3 MOJEpHI3allil0 OCBITH SK OJHOIO i3 HampsMiB peaiizauii Jep>KaBHOI MONITHKH
HanioHaJIbHOT Oe3neku (1. 5 1 6). Y TakoMy KOHTEKCTI BHIA€ThCS aKTyaJbHUM MUTAHHS MPO JIIHIBOJUIAKTUYHUHA
ACTIEKT yTOCKOHAJICHHSI COIIOJIIHTBICTUYHOT CKJIaI0BOi KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI MalOYTHHOTO (paxiBIs.

Cepen HayKOBLIB HEMa€ OJHOCTAWHOIO IOINISAY HA CYTHICTb KOMYHIKaTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTI. Tak,
O. [TaBnenko 3ayBaxye, 0 B OCHOBI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI JIe>KaTh «3HaHHS MOBH, BUCOKHH piBEHb
MPaKTHYHOTO BOJIOJIIHHSA SIK BepOaJbHUMH, TaK 1 HeBepOaJIbHUMHM 3ac00aMHM, a TAKOX JOCBIJ BOJIOJIHHS MOBOIO Ha
BapiaTHBHO-aJallTOBAHOMY PiBHI 3aJIe)KHO BiJl KOHKPETHOI MOBIICHHEBOI cutyanii [13, c. 11]. T. CumoHeHKo, KpiM
3HaHb, YMIHb | HaBHYOK, SIKi € HEOOXIIHUMHM CKJIQJIOBUMHU (OpPMYBaHHS KOMIICTEHTHOCTI, Ha3MBa€ W 3710HOCTI:
«CYKYTHICTh JTOCTaTHHO C(OPMOBAHHX NpO(eciiHNX 3HAHb, KOMYHIKATUBHUX Ta OPraHi3aTOPCHKHUX 3M10HOCTEH,
3JIATHOCTI IO CAMOKOHTPOJIIO, EMILTIIIMTHOI KyJILTYpH BepOalIbHOT Ta HeBepOabHOi B3aemoii» [19, ¢. 35].

Mu, CcBO€O 4Yeproro, MijJ KOMYHIKAaTHUBHOIO KOMITETEHTHICTIO PO3YMIEMO TaKy pPHCY OCOOHMCTOCTi, sKa
HeoOXifiHa [T YCHIITHOTO MPOBEJCHHS KOMYHIKaTHBHOI JisSUTBHOCTI, TOOTO Mix yac oOMiHy iH(popMaIi€o MOBHHHA
BinOyTHcs epeKTHBHA B3a€EMO/IiA YYaCHHKIB KOMYHIKaIlil, SIKi B IpoIeci CIUIKyBaHHS BUCTYIAIOTh B POJIi Cy0 €KTIB i
00’€kTiB 0yHOYaCHO. KOMyHIKaTUBHY isTTBHICTD PO3TIISAAEMO K CKIIQHHUIA 6araToIIaHOBHUH MPOTIEC YCTaHOBJICHHS
1 PO3BUTKY KOHTAKTIB MDX JIIOJBMH, ITOPOPKYBAaHUN NMOTpeOaMH CIUIBHOT AisUTBHOCTI, 1 TaKWH, 110 BKIIOYAaE OOMIH
iHpopMaliero, BUPOOJICHHS €IMHOI CTparerii B3aeMOJii, CIPUHHATTS 1 PO3YMIHHS IHIIOI JIOJUHH, B SIKOMY
CHIJIKYBaHHS € 1 METOo, i 3ac000M, i ()OPMOIO NPOBEJCHHS TaKOi AISTIBHOCTI. Y 3B’S3Ky i3 3a3HAYCHUM BHIIE
BB)KAEMO 32 JIOUIJBbHE PO3MISHYTH AETaJbHO KOMIIOHEHTH CIIUIKYBaHHA, SIKI B MEXaxX HAIIOTO JOCIiKEHHS
BUCTYMNAIOTh B3a€EMOIIOB’I3aHUMH CKJIaJHUKAMH KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI.
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Jlo CTpYKTYypHUX €JIEMEHTIiB KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI Y4YeHi BiJHOCSThH: MOBJICHHEBY, MOBHY
(FMHTBICTHYHY), TIparMaTWuHy, TMpeAMETHY, mpodeciiiHo-KOMyHIKaTHBHY, comiominrBictuuny [14, c.5];
JMHTBICTHYHY, comioJiHrBicTuyHy ta mparmatudny [4, c. 108-130]; MoBHY, AMCKYypCHBHY, COLiOJiHIBiCTHYHY,
UINOKYTHBHY, CTpaTeTiuHy, COMIOKYIbTYypHY [1, c. 125-126], MOBHY, ANCKYypCUBHY, COLiOJiHI BiCTHYHY, JIOKYTHBHY,
CTpaTeriuny, TiHIBOKYJIBTYPHY Ta MKKYIbTYypHY [17, c. 548].

Sk GaunMMoO, HayKOBII BiJBOJSTH COLIOJIHIBICTUYHIN CKJIAJOBiil BaXkiIMBEe Micle Yy CTPYKTypi
KOMYHIKaTUBHOT KOMIICTEHTHOCTI 1 BU3HAYAKOT 11 SIK YMiHHS BUKOPUCTOBYBATH MOBHI 3aC0O0H BIITIOBIHO JI0 CUTYaIlii
CIUJIKYBaHHS B COLIIaJIbHOMY KOHTEKCTI, TOOTO yMiHHS OOMpaTH i BUKOPUCTOBYBATH a/IeKBaTHI MOBHI (hopMH 1 3aco0un
3aJIe)KHO BiJl METH, CUTYallii CIUIKYBaHHsI, COLIaIbHUX POJIel y4acHHUKIB KOMYHiKamii (BMiHHS pO3Ii3HaBaTH ETHKETHI
(GopMHU CIHiNKYyBaHHS 3 BUKOPUCTAHHSM MOBHHX ILITaMIIiB, 3aCO0IB MOBHM, KPHJIATHUX BHCJIOBIB, iJliOM, IPUKA30K,
MIPUCITIB’ B TOIIO; IPABUIEHO BUOMPATH CTHIIH CIILIKYBAaHHS, IO Aa€ 3MOTY 3a IIEBHUMH O3HaKaMH (JIiaJeKTHi CIIOBa,
IIeBHA BUMOBA, KaPTOHI3MH, TpodecioHaTi3MI) BU3HAYATH HAJEKHICTh MOBIIS 10 PETiOHY, COIIaIbHOI 1 mpodeciiHol
rpynu [8, c. 18].

ComioMiHTBICTUYHA KOMIICTEHIIISI CTOCYETHCS COLIOKYJIBTYPHHX YMOB KOPHCTYBaHHS MOBOIO. UYepes
YYTJIMBICTh 0 COIIaIFHUX KOHBEHIIN (TIPaBWJI BBIYIMBOCTI, HOPM, SIKi PEryIIOIOTh CTOCYHKH M HOKOJIHHSIMH,
CTaTAMH Ta COUIANEHUMH TPYIIaMHU, JIIHTBICTUYHNX KOTU(IKAIi IeIKUX OCHOBHHUX PHUTYAaJiB y )KUTTI CYCILIBCTBA)
COLIOJIHTBICTUYHUH KOMIIOHEHT MPOHHM3YE BECh MPOLEC CIUIKYBaHHS MiX INPEJCTaBHUKAMH PI3HHX KYJIBTYP.
CoLioIiHrBiCTHYHA KOMIIETEHIIiS OB’ I3aHa 31 3HAHHSIMH Ta BMIHHSAMM, HEOOXITHUMU IS 3A1MCHEHHS COLIaILHOIO
aCIIeKTY BUKOPHCTaHHS MOBH Ta BPaxOBY€ 37IaTHICTh PO3Ii3HABATH JIIHTBICTHYHI MapKepH, HAPUKIAA: COLiAIbHUX
KJIaciB, PErioHaIbHOTO OXOKESHHSI, HAal[lOHAJILHOTO MIOXO0/PKEHHS1, ETHIYHOI HaJIeXHOCTI, IpodeciiiHOi rpymnu, cepen
SKHX — JICKCHYHI, rpaMaTH4Hi, (pOHETHYHI OCOOJMBOCTI MOBICHHS, BOKalbHI XapaKTEPHCTHKH, MapajliHrBICTUYHI
3aco0m i MOBa Tifa.

Sk 3a3Havae BimoMa yKpaiHChKa comiomiHTBicTka ['. Mamrok, y Mekax HaOyTTA COLIOJIHTBICTUYHOL
KOMITETEHTHOCTI 3/100yBadi OCBITH MalOTh OIaHYBAaTH TaKi HOHSITTS: «MOBHA ITOJIITHKA», KMOBHE 3aKOHOJIaBCTBOY,
«MOBHa CHTYaIlis», «IJCHTHYHICTH», «MOBHA IPAKTHKa», «CTAaBJICHHS J0 MOBH», «JEp)KaBHa MOBa», «MOBa
MEHIINHI», «MOBa KOPIHHOTO HApOAY» Ta iH., PO3KPUBAIOYN KOPEIATHBHY B3a€EMOJIIF0 MOBAa — BIK/CTaTh/TEPUTOPISA
MIPO>KUBaHH/COIIOTpYTIa/qepKaBa/ IO THKA/iIeooris/  iIeHTUYHICTR/TIpoTIaranya/BiifHa/HallioHansHa  Oe3meka
HayxoBuiis Haronounye, mo «popMyrodn CTiKy MOBHY OCOOHMCTICTh CTY/IEHTa B YMOBaX HOBUX PH3UKIB, AUCIUILTIHA
COLIOJIHTBICTHKH PEali3yloTh CBOIO 0OE3MEKOBY MiCil0: 3a0e3NeUyI0Th 3HaHHS MPO COLIOKYJIBTYPHY Ta MOJITHYHY
CHTYyallifo B YKpaiHi, OmpHicTh npomaran/i pd Ta THTBiCTHYHIH arpecil iei aepkaBu mpoti Ykpaium» [9, c. 78].
JI. Macenko 3a3Hauae, 10 NUTaHHS «IMYHITETY MOBHOI iZIGHTHYHOCTI», «MOBHOT'O KOH(JIIIKTY 0COOMCTOCTI», BUOIp
MOBHOI'O KOJy, JIETITUMAIlisl 4M JieJieriTUMalliss MOBH TOIIO € OCOOJIMBO 3JI000JICHHUMH JUISi COLIOJIHI'BICTUKH Y
BITYM3HSIHOMY COI[IOMOBHOMY mipocTopi [7].

Hebaiigyxe, IiHHICHE CTaBJICHHS JO MOBHU K i3 OOKy OKpeMoi JIOAWHH, TaK 1 BCHOTO CYCHIJIBCTBA,
I1. Cenireif mpomNoOHy€ IO3HAYaTH TEPMIHOM MOBHA CBIJIOMICTb, NOHATTSM, SKE€ OXOIUIIOE MOTJISIIH, YSBIICHHS,
MOYYTTsI, OLIHKK I[0JI0 MOBH, a TAKOXX MOTHBU MOBHOI moBeminku [19, c. 177]. MoBHa CBiIOMICTh € Ba)XJIHBUM
CTpaTeriYyHuM YMHHUKOM MOBHOI CTiHKOCTi. «BHXOBaHHS MOBHOCBIIOMHX TPOMAaIsiH — II€¢ BUSB TYpOOTH IIpO
YCHIITHIA PO3BUTOK MOBH, TIOCHIICHHS i OIIIPHOCTI A0 sSBHI] iHTepdepeH il Ta JiHrBoruay. [Ipumernroroun Moomi
MOTJISA] HA MOBY SIK Ha JKUTTEBY I[IHHICTh, MH TUM CaMUM pOOMMO MYIpy iHBECTHIII0 B i OJaromoiydHe 3aBTpa,
3aXHUIAEMO €KOJIOTIF0 MOBHOTO CEPEIOBHIIA B IIMBITi30BaHMIA, HEHACHIIBHUIIbKHI criocio» [19, c. 179].

Y 10CKOHAJIEHHIO COLIOJIIHIBICTHYHOT IiJTOTOBKH CTYJICHTIB-TIOJITOJIOTIB Ta (axiBLiB i3 TYpU3My MOXYTh
CHPUSITH 3aBJJaHH 13 TAKUMHU BHJAMU POOOTH:

1. Anani3z ¢axoBHX TEKCTiB. MeTa — O3HAWOMIICHHsI CTY/JCHTIB i3 3aKOHOJAaBUOK 0a3010, SIKa PEryiye
BXKHMBaHHS JIep)KaBHOI MOBH Yy cdepi mosituku Ta Typusmy. [IponoHyemo npoananizyBatu 3akoHy Ykpainu «IIpo
3a0e3neueHHs (YHKIIIOHYBaHHS YKPaiHCBKOI MOBH SIK Jep)kKaBHOI», sikuii Bepxoena Pama Ykpaiam yxBammma 25
kBitHI 2019 p. Y mnpeamOyii 3a3Ha4eHO NHpPO CTpATErir0 MOJOJNAHHS «AedOopMalliifi HaliOHAJILHOTO MOBHO-
KyJIbTYPHOTO 1 MOBHO-1H()OpMALiifHOTO TPOCTOPY», PO BUMOT'Y «ITOBHOLIIHHOTO (PyHKIIOHYBaHHS YKpaiHCbKOT MOBH
B yCixX cyepax CyCIiIBHOTO XHUTTSI Ha BCii TEPUTOPIT epKaBn» SK rapaHTilo «30epekeHHs 1JTeHTHYHOCTI YKpaTHCHKOT
Hanii Ta 3MIIHEHHS JIep)KaBHOi €JHOCTI YKpaiHu», CTBEPIUKEHO, 110 YKpaiHChKa MOBa € «BH3HAYaJIbHUM YHHHUKOM 1
TOJIOBHOIO O3HAKOIO 1IGHTUYHOCTI YKpaiHChKOI Halii, Ka icTOpMYHO copMyBayiacs i MpOTSAroM 0araTbOX CTONITh
6e3mepepBHO MPOXKUBAE HA BIACHIN €THIYHIN TepHUTOpii, CTAHOBHTH NepEBaKHY OUTBIIICTh HACEJICHHS KpaiHH i Jana
odimiiiHy Ha3By [epkaBi, a TaKOX € 0a30BUM CHCTEMOTBIpHHM CKJIQJHUKOM YKpPAiHCHKOI TPOMAaASHCHKOI HAIlii».
JlokyMeHT 00TpyHTOBYE CTaTyC YKpaiHCEKO1 MOBH SIK €IMHOI Iep>KaBHOI B YKpaiHi, skuii Bu3HaueHuit Koncrutytiero
Vkpainu [5].

@axiBIIM i3 Typu3My TaKOX MPOIOHYEMO OMPAIIOBaTH iHTEepHET MaTepian «Po3'siICHEeHHS MO0 BUMOT
3aKOHY PO JEPXKaBHY MOBY JIJIS THX, XTO TOIOpOKye» [15].

2. O3HaliOMIIEHHS i3 JIITEpaTypolo, sIka MPUCBSUYEHA icTOpii yKpalHChKOi MOBH. MeTa — moriuOuTH 3HaHHS
CTYZEHTIB PO TOJIITHYHY ICTOPiIO0 PO3BUTKY YKpaiHCHKOi MOBH. UMManunii BUXOBHHH MMOTEHIIaJ MAlOTh TparidHi
CTOPIHKH 3 icTOPii yKpaiHCbKOT MOBH: 11 TpUBaIMi Oe3/1epKaBHUI CTAaTyC, CKOPOUESHHS TEPUTOPIATBbHOI Ta COLiaIbHOT
0a3n, 3amaHyBaHHS CYpXHKY, BUIaJKH 3a00poHM I iHII BUSBHW jiHrBouuay. Ciif 03HAHOMHMTH 13 NpausiMH 1po
perpecii Ta KaTyBaHHS MOBO3HAaBLIB, MMCbMEHHHUKIB, MOJITHKIB y 1930-Ti poku W mizHime. Sk mpukian BapTo
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HAaBOJHWTH MOBHY TIOBEIiHKY THX YKpAiHIIB, SIKi BCymeped oOCTaBUHAM TNPUHITUIIOBO HE 3PIKAUCS PiTHOI MOBH,
HaBIiTh CTAIOYX IPEIMETOM HACMIIIOK, 00pa3 abo i mepeciiayBaHb.

3. AHai3 MOJITHYHUX MaTepialiB B iHTEpHET-Mepexi. MeTa — pO3BUTOK KPUTHYHOTO MUCIICHHS, BMIHHSA
mudepeHniroBaTi (peHKoBI HOBUHH Ta MOJITHKY TeJleKaHANIB (HAIIPHUKIIAA, IIPOPOCiiiChKa BOHA UM MPOYKPaiHCHKA),
OLIIHIOBATH JHCKYCii B CYCIUIBCTBI, PO3PI3HATH IMOIYJICTCHKI TBEP/PKEHHS Bill 00’€KTHBHHMX Ta iH. HaBuanmbHMi
Marepian JUCHUILTIH MOTPIOHO Mia0upaTH, o0 CTYASHTH MOTJIM HOTIMOUTH CIPUHMAaHHS 1 PO3YMIHHS MOJITHYHOT
KOMYHIKaIlil B CyCIiJIbCTBI.

4. JNocnijkeHHss MOBHOI cUTyalii Ha PUHKY TYPHCTHYHHX MOCIYT B YKpaiHi Ta cBiTi. Mera — HaBYMTH
ONMCYBaTH Ta OIIHIOBATH MOBHY CHTyalilo y cdepi TypUCTHYHOro Oi3HeCy, 3alydaroud pi3Hi METOIHUKH
COLIOIHTBICTUYHOTO JOCII/KEHHS: CHOCTEPEKEHHs, aHKETYBaHHS, BMBUYEHHS JOKYMEHTAJIbHUX JKEpes TOLIO.
[IpomoryeMoO cTyAeHTaM caMOCTIHHO IPOBOJIUTH ONUTYBAHHSI, @ TAKOK BUKOPUCTOBYBATH JaHI ORUMYEAHb PI3HUX
couionoziunux cayxco: ®oun «JlemoxpatiyHi iHiniaTHBm» imMeHi lneka Kyuepisa, couionoziuna cayscoa Ilenmp
Pazymroea Ta iH. YMIHHSI BUABIITH NPUYWHHO-HACTIIKOBY B3a€EMOII0 B OOTOBOpEHHI MHUTaHb, MOB’SA3aHUX i3
MOBOIO/MOBAMH B CYCIIUIBCTBI UM CYCIIIJILCTBAX, (POPMYIOTh HOBI IIIHHOCTI i HOBI KOMIIETEHTHOCTI CTy/ACHTA.

5. AHaii3 KOMyHIKaTHBHOI TIOBEIIHKH YKpalHCHKHX MOJITHKIB. MeTa - BHSABICHHS Ta aHaJi3 OCHOBHHUX
KOMYHIKaTUBHHX TPAKTHK YKPaiHCHKMX IIOJITHKIB B COIIlabHUX Mexia, Ha Teneedipax, y BepxosHiit Pani, Ha
MDKZEp>KaBHOMY PiBHI Ta B IIOBCSIKIICHHOMY >KHTTI. OCOOJIMBY yBary 3BepTacMo Ha Taki IOHSATTS sIK MOBHA CTIHKICTB,
MOBHa TO3HIIisl, MOBHA TOJICPAHTHICTh, MOBHHI KOH()OPMIi3M TOIIIO.

Miciie MOBH B MOJIITUYHUX MPOIIECaX, B3AEMOBILIMB MOBH i MOJIITHKH PO3IJISAAI0THCS TAKOXK SIK IpodiiemMa
B3a€MOBITHOCUH MOBH i imeoiorii. L] mpobriiema 1ocuTh CKIajiHa i 6araroacmnekTHa. 3 0JHOrO OOKYy, MOBa B IICBHIMN
Mipi BIUIMBAaE Ha mporec GpopMyBaHHS 1 OIIUPEHHS 1€0JIOTI], a 3 IHIIOro OOKY, 11e0JIOTis, MOJIITHKA 3/1IHCHIOIOTh
3HAYHUH BIUIUB HA MOBY.

6. Y4acTp y IUCKYyCisX, nebaTax, KpyIJIMX CTOJIaX, NPUCBSYCHUX PI3HUM IHTAHHSAM B3a€EMOJII MOBH Ta
cycminbeTBa. JIMCKyCiiHUI METO — BUA TPYHOBHAX METOJiB HABYAHHS, 3aCHOBAHMX Ha OpraHi3aIliiiHiii KOMyHiKaIlii
B TIpOIIeCi BUPIMICHHS HABYAIFHO-TIPOQeCciHHNX 3aBIaHb. JJOmiIbHO CTBOPIOBAaTH podeciitHo-0pieHTOBaHI AUCKYCIi,
MPUB’I3yIOUN IX A0 MalOyTHBOI CIELiabHOCTI CTYACHTIB Ta 3aCTOCOBYIOUH BIATIOBIAHY CIICIiali30BaHy JICKCUKY.
CTyneHTH MOKYTh PO3KPHBAIOTH 3B’ SI3KM MOBH Ta CYCIUIBCTBA Ha MPUKJIIAi KOMYHIKAIlii Ha MaTepiali pi3HIX TBOPiB
3 YKpaiHChKOI JiTEepaTypH, KiHO(IIEMIB, HOBHH, MIKOCOOWCTICHOTO CIUIKYBaHHs, KOMYHIKAIlii MiX pPi3HUMHU
COLIlaJIbHUMH TPYHIaMH TOLIO.

7. CTBOpEeHHSI aBTOPCHKMX HAYKOBHX Ta IMyONIIMCTHYHHUX TEKCTIB i3 mpobsieM MOBHOI cutyauii y cdepi
MOJITHKH Ta TYpU3My. MeTa - pO3BUTOK BMiHHS CTBOPIOBATH, aHAIII3yBaTH Ta PEAaryBaTh TEKCT SIK OCHOBHY OJIMHULIIO
npodeciiinoi komyHikauii. BizomMocTi npo TekcT, HOro CTpyKTypy Ta 0COOIMBOCTI MOOY/I0BM NOBUHHI 3a0€3MEUNTH
(hopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHMX yMiHb 1 HaBUYOK CTYJCHTIB, YMiHb NpPaBHJIbHO (HOPMYINIOBATH yCHI ¥ MHCHMOBI
TIOBITOMJICHHS, CIIUTKYBAaTHCS B PI3HUX MPO(ECIiTHUX CUTYyalisX. aKTyalli3yeThCes MoTpeda MOPOKEHHS TEKCTIB 00
HOBHX COIIOTOJMITHIHHX Ta KYJIBTYPHUX MUTAaHb CYCITUTFHOI KOMYHIKaIiil B YKpaiHi.

8. [linoBi irpu Ta curyamii. MeTa — (opMyBaHHs iHTepeCy CTYICHTa JO OCBITHBOTO MPOIIECy Ta MaiOyTHBOT
(haxoBoi mismpHOCTI. [1i7 9ac rpu akTHBI3y€eThCS OCOOUCTICHUI MOTEHIIA Ta moTpeda B IMeBHIN cuceMi mpodeciiHux
3HaHb. Hampuknan, 3 MalOyTHIMH MTOJIITOIOTaMH /T YaC MPAKTUYHUX 3aHATH Y BUIBIIL AUIOBHX ITOp MPOBOIATHCS
pazio- 9 TenepenopTaxi, nepeaadi Ha 3;1000IeHHI TEMH CHOTOICHHS, IHTEPB 0 Ha COIiaIbHO-TIOTITUYHI TEMH TOIIO.
[Tix yac ninoBHX irop MalOyTHI MPAI[iBHUKK TYPUCTHYHOI Taiy3i HE TIIbKM BUYATHCS CKJIQJATH OPUTIHAJIbHI TEKCTH
pEeKJIaMHUX OTOJIOLIEHb Ta OMKHCYBAaTH TYPUCTHYHI MaplIpyTH ajie W JEeMOHCTPYIOTh HEBHUYEPIIHHH IOTEHIai
YKpaTHChKOI HalliOHANBHOI 1/1€i, 3aKiIaeH0l y KO)KHOMY KYTOYKY YKPaiHCBhKOT 3eMJi. Y TakHx irpax BiATOYYETHCS
MOBHa CTIHKICTh y poOOTi 3 Kii€eHTamu Ta mnparMarus3Mm. [Ipu 3acTocyBaHHI IHTEPAaKTHMBHUX IrOp BHUTPa€E BECh
HaBYAJIbHO-BUXOBHUI TMpoliec, 00 BOHM JAlOTh MOXJIMBICTh 3aJy4YHUTH KOXKHOTO YYacHHKA JI0 OOroBOpEHHs
npoOJieMH, a Iie CIpPHUSE PO3BUTKY KPUTHYHOTO MUCIEHHS, A1aOTi4YHOTO MOBJIEHHS, YMiHHA noBoAnTH. CTyAeHTH
YIOCKOHATIOIOTh HaBWYKH CIIBIIPalli, KOJEKTUBHOTO MOUIYKY pillleHb, OepyTh AKTHBHY y4yacThb y HaBYaHHI Ta
nepeaadi CBOiX 3HAHb 1HIITHM JIFOJISIM.

BucHOBKH 3 JaHOT0 AOCTIZKeHHA i NePCNEKTHBH NOJAJIBIINX PO3BIIOK Y JaHOMY HANPAMI

OTrxe, y mpomeci piZHOMOBHOI MiJrOTOBKHM CTY/AEHTIB-TYMaHITapiiB NMOTPIOHO aKTyasli3yBaTH IOYYTTS
MePCOHAIBHOI BiIOBITAFHOCTI 32 CTaH MOBH Ta i MOBHOIIIHHE (YHKIIOHYBaHHS B CYCIIIBCTBI Ta 00paHiil cdepi
JSUTBHOCTI, IO Tependadae BiINOBiJaJbHE CTaBICHHSA IO BIACHOTO MOBJEHHS, CHCTEMAaTH4Hy poOOTy Hafg
MOMINOJICHHAM 3HaHb MPO COIIOJIHTBICTHYHI acmeKTH (yHKIIOHYBaHHS AepkaBHOi MoBH. HalyTy 3aBasxu
COIIOJIIHTBICTUYIN CKJIA/IOBIf KOMYHIKATHBHY KOMIETEHTHICTh CTYJCHTH BYAaThCS pPeaji3yBaTH Iij yac MPOBEICHHS
KPYIJINX CTONIB, HayKOBHX KOH(EpeHIili Ta ceMiHapiB MPHUCBAYCHHUX DPI3HAM MNHTAHHSAM B3a€MOJii MOBH Ta
CYCIIUTbCTBA, TiJl Yac HaNHMCaHHS ece, HayKoBoro pedepary, CTaTTi B ra3eTy 4YM B COIMepexi. BumyckHukn
YHIBEPCUTETY SIK IPEACTAaBHUKM IHTENITreHNii ChOTOJHI MOBMHHI J0AaTH MNP0 MNPECTHX YKpaiHChbKOI MOBH Ha
BCEYKPaiHCHKOMY Ta MI>XHApOJIHOMY PiBHSIX, /K€ € OJIMH i3 HAHIIOTYKHIIINX YUHHUKIB MIITHOCTI JI€PXKaBH.

[epcniekTHBOIO MOJANBIIOT HAYKOBOI AISUIBHOCTI 3 IPOOJIEMH PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHTHOCTI
MaiiOyTHIX (haxXiBHiB-T'YMaHITAPIIB € MOCIIKCHHS Ta BIPOBAKCHHS IHHOBAIIMHUX METO/IB 1 MPUHAOMIB HaBYaHHS
JUTS BIOCKOHAJICHHSI HAaBUYOK MPOQeciiiHOl KOMYHIKaIIil.
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